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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৯৭৬

৪৭/ চােরর হাত কাটা (كتاب قطع السارق)
পিরেদঃ ১৪. চােরর হাত কাটার পর পা কাটা

باب قَطْع الرِجل من السارِقِ بعدَ الْيدِ

আরবী

اخْبرنَا سلَيمانُ بن سلْم الْمصاحف الْبلْخ قَال حدَّثَنَا النَّضر بن شُميل قَال حدَّثَنَا

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنَّ ربٍ ااطح نارِثِ بالْح نع فوسنَا يانْبا قَال ادمح

هال ولسا رقَالُوا ي اقْتُلُوه فَقَال قرا سنَّما هال ولسا رفَقَالُوا ي اقْتُلُوه فَقَال ٍصبِل تا

ضرٍ رب ِبدِ اهع َلع قرس ثُم لُهرِج تعفَقُط قرس ثُم قَال دَهوا ياقْطَع قَال قرا سنَّما

نْهع هال ضرٍ رو ببا ةَ فَقَالسا الْخَامضيا قرس ا ثُملُّهك همائقَو تعقُط َّتح نْهع هال

نم ةتْيف َلا هفَعد ثُم اقْتُلُوه قَال ينذَا حبِه لَمعا لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسانَ رك

وهرمفَا ملَيع ونرما ةَ فَقَالارما بحانَ يكرِ ويبالز نب هدُ البع منْهم قْتُلُوهيشٍ ليقُر

قَتَلُوه َّتح وهبرض برذَا ضانَ اَف هِملَيع

বাংলা

৪৯৭৬. সুলায়মান ইবন সালম মাসািহফী বলখী (রহঃ) ... হািরস ইবন হািতব (রাঃ) থেক বিণত, রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এক চারেক আনা হেল িতিন বলেলনঃ তােক হতা কর। লাকজন

বলেলাঃ ইয়া রাসূলাাহ! স তা চুির কেরেছ। িতিন বলেলনঃ তােক হতা কর। লাকজন বলেলাঃ ইয়া

রাসূলাাহ! স তা চুির কেরেছ। িতিন বলেলনঃ তেব তার হাত কেট ফল। পের এই লাকিট আবার চুির

করেল তার-পা কাটা হেলা। এরপর আবু বকর (রাঃ)-এর িখলাফতকােল স আবার চুির করল। এভােব তার

সম হাত পা কাটা গল। পের স পমবার চুির করেল আবু বকর (রাঃ) বলেলনঃ রাসূলুা সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তার অবা অবগত িছেলন বেলই িতিন বেলিছেলন, তােক হতা কর। এরপর আবু বকর

(রাঃ) তােক কুরায়শেদর যুবকেদর হােত ছেড় দন, যন তারা তােক হতা কের। তােদর মেধ আবদুা ইবন

যুবায়রও িছেলন। িতিন নতৃ পছ করেতন। িতিন বলেলনঃ তামরা আমােক তামােদর দলপিত িনযু কর।

তারা তাঁেক দলপিত িনযু করল। যখন িতিন মারা  করেলন, তখন তারা ঐ বিেক মারল এবং এভােব

তারা তােক হতা করল।
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English

It was narrated from Al-Harith bin Hatib that a thief was brought to the
Messenger of Allah and he said:
"Kill him." They said: "O Messenger of Allah, he only stole (something)." He
said: "Kill him." They said: "O Messenger of Allah, he only stole (something)."
He said: "Cut off his hand." Then he stole again, and his foot was cut off.
Then he stole at the time of Abu Bakr, untilo all his extremities had been cut
off. Then he stole a fifth time, and Abu Bakr, may Allah be pleased with him,
said: "The Messenger of Allah knew better about him when he said: 'Kill
him."' Then he handed him over to some young men of Quraish to kill him,
among whom was 'Abdullah bin Az-Zubair who liked to be in a position of
leadership. He said: "Put me in charge of them," so they put him in charge of
them and when he struck him, they would strike him, until they killed him.

ফুটেনাট

তাহীকঃ মুনকার। ইরওয়া ৮/৮৮।

হািদেসর মান: মুনকার (সহীহ হাদীেসর িবপরীত) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ হািরস ইবন হািতব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=79007

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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